ECHANGE DE NOTES (29 FEVRIER 1944) ENTRE LE CANADA ET LE
MEXIQUE COMPORTANT UN ACCORD VISANT LA CONSCRIP-
TION POUR SERVICE MILITAIRE AU CANADA ET AU MEXIQUE

(Traduction)

I

L’Ambassadewr de Grande-Bretagne aw Mexique aw Ministre
des Affaires étrangéres du Mexique

AMBASSADE DE GGRANDE-BRETAGNE

No e
B 25 MEexico, le 29 février 1944,
XC
EJLLENCE,
>
chargéal Phoneur de porter & la connaissance de Votre Excellence que j’ai été

DPOpOSefeg' le Principal Secrétaire de Sa Majesté aux Affaires étrangéres de
Une Da}tu nom du Gouvernement du C‘gnada, que le Gouvernement du Canada,

-~ Congy Gt et 19_ Go_u.vernement du Mexique, d’autre part, .concluen‘t un accord
- Canggie Me suit visant la conseription pour service militaire des ressortissants
18 &u Mexique et des ressortissants mexicains au Canada:

ik relé Aucun des deux Gouvernements n'eniverra un avis de conscription a
A ,autsor.tl,SSant de 'autre pays, résidant sur son territoire, sans transmettre
e Son'o.rlte tompeétente de I'autre Gouvernement un préavis de deux mois
A cmter}tlon d’appeler ledit ressortissant pour service militaire. L’au-
e ompétente, pour le Canada, sera le Représentant de Sa Majesté au
\que et, pour le Mexique, 'autorité compétente sera le Consul Général
€Xlque & Montréal,

intérz' Lautorits recevant cet avis informera le ressortissant du pays

nfor € de Vintention de celui-ci de Pappeler pour service militaire. Elle
emf?r? également ledit ressortissant quiil lui sera accordé le ‘privilége

1’5-8-0 liciter un permis de quitter le pays en aucun temps avant l'envoi de
Vis- de conseription,

avahgt. pLe.S.. deux Gouvernements s'engagent a accorder le permis de sortie
Xpedition de I'avis de conseription.
La demande de permis de sortie ne constituera en aucun eas un

4,
Obstaﬁle ayu r : . o
retour sy ap i cause une foit la présente
guerre terminge, ol e e

5. Toute A T ir de la faculté de se
i Personne qui négligera de se prévaloir de la i
ﬁ’ég‘f’?‘?er un permis de gartie %exi stujette au service militaire obligago;re
latioormément. aux dispositions de la législation du Canada ou de la légis-

1 du Mexique, selon le oas,
6. Aprés Yexnirat: ol i 6eité, aucun des deux
Gouvepn e Pexpiration du délai de deux mois précité,
CUvertiements ne sera tenu d’aceorder un permis de sortié
7

du M, Le Gouvernement du Canada s’engage & fournir au GOU"_e’fneme,rt’?
eXlque tous renseignements eoncernant toute personne A qui il a été
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